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SPRAWOZDANIE 
KOMISJI NAUKI, EDUKACJI I SPORTU,  

KOMISJI SAMORZĄDU TERYTORIALNEGO I ADMINISTRACJI 
PAŃSTWOWEJ 

oraz 

KOMISJI RODZINY, POLITYKI SENIORALNEJ I SPOŁECZNEJ 
 

(wraz z zestawieniem wniosków) 

 

 

Komisje na posiedzeniu w dniu 12 stycznia 2023 r. rozpatrzyły wnioski zgłoszone w toku 

debaty w dniu 11 stycznia 2023 r. nad ustawą  

o zmianie ustawy o pomocy obywatelom Ukrainy w związku z konfliktem 
zbrojnym na terytorium tego państwa oraz niektórych innych ustaw 

i przedstawiają Wysokiemu Senatowi następujące stanowisko: 

 
- Wysoki Senat raczy przyjąć wnioski zawarte w pkt 1-30. 

 

 

Ponadto komisje informują, że na podstawie art. 52 ust. 4 Regulaminu Senatu senator Jan 

Filip Libicki dokonał zmiany treści swojego wniosku (pkt 10 zestawienia wniosków). 

 

 

 Przewodniczący Komisji Przewodniczący Komisji 

 Nauki, Edukacji i Sportu Samorządu Terytorialnego i Administracji Państwowej 

 (-) Kazimierz Wiatr (-) Zygmunt Frankiewicz 
   

 

Przewodniczący Komisji 

Rodziny, Polityki Senioralnej i Społecznej 

(-) Jan Filip Libicki 

 

 

michnie
Data publikacji



 Z E S T AW I E N I E  W N I O S K Ó W  

do ustawy o zmianie ustawy o pomocy obywatelom Ukrainy 

w związku z konfliktem zbrojnym na terytorium tego państwa 

oraz niektórych innych ustaw 

 

1)  w art. 1 w pkt 2: 

a) lit. b otrzymuje brzmienie: 

„b) w ust. 4: 

– pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) informację o dacie: 

a) przekroczenia granicy Rzeczypospolitej 

Polskiej w kierunku wjazdowym, 

b) przekroczenia granicy Rzeczypospolitej 

Polskiej w kierunku wyjazdowym, 

c) złożenia wniosku, o którym mowa w art. 4 

ust. 1;”, 

– po pkt 2 dodaje się pkt 2a w brzmieniu: 

„2a) informacje o dacie i miejscu przekroczenia granicy 

zewnętrznej, w rozumieniu art. 2 pkt 2 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 

(UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie 

unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ 

osób przez granice (kodeks graniczny Schengen) 

(Dz. Urz. UE L 77 z 23.03.2016, str. 1, z późn. 

zm.), niebędącej granicą Rzeczypospolitej Polskiej, 

jeżeli wjazd na terytorium Rzeczypospolitej 

Polskiej nie nastąpił bezpośrednio z terytorium 

Ukrainy;”;”, 

b) skreśla się lit. c; 

 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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2)  w art. 1 w pkt 3 w lit. a, w ust. 2: 

a) w zdaniu pierwszym i drugim wyrazy „organu gminy” zastępuje się 

wyrazami „organu wykonawczego gminy”, 

b) w zdaniu trzecim wyrazy „organu gminy, organ gminy” zastępuje się 

wyrazami „organu wykonawczego gminy, organ ten”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

3)  w art. 1 w pkt 8 w lit. b, w ust. 17e wyrazy „obniża wartość pomocy” 

zastępuje się wyrazami „obniża wysokość pomocy”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

 

Uwaga: 

Nad poprawkami nr 4, 9, 15, 16, 17, 22, 24 i 30 należy głosować 

łącznie. 

 

4)  w art. 1: 

a) w pkt 9 lit. e otrzymuje brzmienie: 

„e) po ust. 9 dodaje się ust. 9a w brzmieniu: 

„9a. Środki Funduszu mogą być przeznaczone na zwrot 

wydatków lub kosztów, o których mowa w ust. 6 pkt 4 i 6, 

ust. 6a, 6d–6f i 8, poniesionych na realizację zadań, na rzecz 

pomocy obywatelom Ukrainy od dnia 1 stycznia 2023 r.”,”, 

b) po pkt 9 dodaje się pkt 9a w brzmieniu: 

„9a) w art. 14a po wyrazach „art. 14 ust. 9” dodaje się wyrazy „i 9a”;”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

 

Uwaga: 

Nad poprawkami nr 5 i 6 należy głosować łącznie. 

 

5)  w art. 1 w pkt 9 po lit. f dodaje się lit. … w brzmieniu: 

„…) ust. 16 otrzymuje brzmienie: 

„16. Jednostki sektora finansów publicznych, w tym 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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również jednostki podległe i nadzorowane przez te jednostki, 

realizujące zadania Funduszu, w terminie 15 dni od dnia 

upływu każdego kwartału danego roku, informują dysponenta 

części budżetowej, od którego otrzymały środki z Funduszu, 

lub Prezesa Rady Ministrów, w przypadku gdy środki 

otrzymały od niego, o wysokości niewykorzystanych 

środków pochodzących z Funduszu oraz o wysokości 

niewykorzystanych odsetek, o których mowa w ust. 4c, 

według stanu na koniec każdego kwartału.”,”; 

6)  w art. 1 w pkt 9 w lit. g, w ust. 16a wyrazy „niewykorzystanych 

odsetkach” zastępuje się wyrazami „o wysokości niewykorzystanych 

odsetek”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

7)  w art. 1 w pkt 10, w ust. 1b po wyrazach „pobyt czasowy” dodaje się 

wyrazy „i pracę”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

8)  w art. 1 w pkt 13 w lit. c, w ust. 21 wyraz „3bd” zastępuje się wyrazem 

„3be”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

9)  w art. 1 w pkt 20: 

a) lit. a otrzymuje brzmienie: 

„a) po ust. 3 dodaje się ust. 3a w brzmieniu: 

„3a. Jeżeli ostatni dzień okresu pobytu obywatela 

Ukrainy na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na 

podstawie wizy krajowej przypada w okresie od dnia 24 

lutego 2022 r., okres pobytu na podstawie tej wizy oraz okres 

ważności tej wizy ulegają przedłużeniu z mocy prawa do dnia 

24 sierpnia 2023 r. W takim przypadku, w dokumencie 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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podróży obywatela Ukrainy nie umieszcza się nowej naklejki 

wizowej. Wiza krajowa w okresie przedłużenia okresu 

pobytu oraz okresu ważności nie uprawnia do przekraczania 

granicy.”,”, 

b) po lit. a dodaje się lit. aa i ab w brzmieniu: 

„aa) w ust. 4 wyrazy „Przepisów ust. 2 i 3” zastępuje się 

wyrazami „Przepisu ust. 3a zdanie drugie i trzecie”, 

ab) po ust. 5 dodaje się ust. 5a w brzmieniu: 

„5a. Jeżeli ostatni dzień okresu ważności zezwolenia na 

pobyt czasowy udzielonego obywatelowi Ukrainy przypada 

w okresie od dnia 24 lutego 2022 r., okres ważności tego 

zezwolenia ulega przedłużeniu z mocy prawa do dnia 24 

sierpnia 2023 r.”,”, 

c) po lit. c dodaje się lit. ca w brzmieniu: 

„ca) po ust. 12 dodaje się ust. 12a w brzmieniu: 

„12a. W okresie do dnia 24 sierpnia 2023 r. w 

postępowaniach w sprawie udzielenia zezwolenia na pobyt 

czasowy w celu prowadzenia działalności gospodarczej nie 

stosuje się art. 142 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 

r. o cudzoziemcach, jeżeli o udzielenie tego zezwolenia 

ubiega się obywatel Ukrainy, który wykonuje działalność 

gospodarczą na podstawie wpisu do Centralnej Ewidencji i 

Informacji o Działalności Gospodarczej.”,”; 

 

Uwaga: 

Nad poprawkami nr 10 i 29 należy głosować łącznie. 

 

10)  w art. 1: 

a) w pkt 20 w lit. e: 

– w poleceniu nowelizacyjnym wyrazy „ust. 14–24” zastępuje się 

wyrazami „ust. 14–19”, 

– ust. 15 otrzymuje brzmienie: 

Poprawka sen. 

J. Libickiego 

poparta przez 

połączone komisje 
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„15. Odciski palców pobrane w przypadku, o którym 

mowa w art. 4 ust. 8, umieszcza się w karcie pobytu wydanej 

obywatelowi Ukrainy, w związku z wydaniem mu jednego z 

zezwoleń na pobyt czasowy, o którym mowa w ust. 13.”, 

– skreśla się ust. 20–24;  

b) po pkt 20 dodaje się pkt 20a w brzmieniu: 

„20a) po art. 42 dodaje się art. 42a i 42b w brzmieniu: 

„Art. 42a. 1. W przypadku gdy obywatel Ukrainy nie spełnia 

wymogów udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy ze względu na 

deklarowany cel pobytu lub okoliczności, które są podstawą 

ubiegania się o to zezwolenie, nie uzasadniają jego pobytu na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez okres dłuższy niż 3 

miesiące, lub wobec obywatela Ukrainy zachodzą okoliczności 

uzasadniające odmowę udzielenia mu zezwolenia na pobyt 

czasowy inne niż określone w art. 100 ust. 1 pkt 2–5 lub art. 165 

ust. 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, 

w okresie do dnia 24 sierpnia 2023 r. udziela mu się zezwolenia na 

pobyt czasowy na okres 1 roku, licząc od dnia wydania decyzji. 

2. Do określenia okresu, na jaki udziela się zezwolenia, 

o którym mowa w ust. 1, stosuje się art. 57 § 3a ustawy z dnia 14 

czerwca 1960 r. – Kodeks postępowania administracyjnego. 

3. Przepisu ust. 1 nie stosuje się do obywatela Ukrainy, do 

którego ma zastosowanie art. 8 ust. 1 ustawy z dnia 17 grudnia 

2021 r. o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz niektórych innych 

ustaw (Dz. U. z 2022 r. poz. 91). 

4. Opłata skarbowa uiszczona przez obywatela Ukrainy 

w wysokości odpowiadającej stawce opłaty skarbowej właściwej 

dla podstawy udzielenia zezwolenia na pobyt czasowy ze względu 

na deklarowany cel pobytu nie podlega zwrotowi, jeżeli 

zezwolenia udzielono w przypadku, o którym mowa w ust. 1. 

5. Zezwolenie na pobyt czasowy udzielone w przypadku, 

o którym mowa w ust. 1, cofa się, gdy: 

1) obowiązuje wpis danych obywatela Ukrainy do wykazu 
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cudzoziemców, których pobyt na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej jest niepożądany, lub 

2) wymagają tego względy obronności lub bezpieczeństwa 

państwa lub ochrony bezpieczeństwa i porządku publicznego 

lub zobowiązania wynikające z postanowień ratyfikowanych 

umów międzynarodowych obowiązujących Rzeczpospolitą 

Polską. 

Art. 42b. W okresie do dnia 24 sierpnia 2023 r. 

w przypadkach, o których mowa w art. 302 ust. 1 pkt 1–8 i 10–

16 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach, można nie 

wszczynać postępowania w sprawie zobowiązania cudzoziemca 

do powrotu wobec obywatela Ukrainy, a wszczęte postępowanie 

w tej sprawie umorzyć, jeżeli przemawia za tym ważny interes 

tego obywatela.”;”; 

11)  w art. 1: 

a) w pkt 21: 

– w lit. b w poleceniu nowelizacyjnym wyrazy „ust. 4–8” zastępuje 

się wyrazami „4–7”, 

– skreśla się ust. 8, 

b) pkt 22 otrzymuje brzmienie: 

„22) uchyla się art. 50a;”; 

Poprawka 

senatorów: 

M. Plury, 

H. Biedy, 

J. Sekuły 

poparta przez 

połączone komisje 

12)  w art. 1 w pkt 21 w lit. b, w ust. 5 wyrazy „15 stycznia 2023 r.” 

zastępuje się wyrazami „1 marca 2023 r.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

13)  w art. 1 w pkt 23, w art. 50b skreśla się ust. 1; Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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14)  w art. 1 w pkt 23, w art. 50c: 

a) użyte w ust. 2, 4 i 5 w różnym przypadku wyrazy „rok budżetowy” 

zastępuje się wyrazami „2023 r.”, 

b) użyte w ust. 4 dziewięciokrotnie oraz w ust. 5 dziewięciokrotnie 

wyrazy „roku bazowym” zastępuje się wyrazami „2022 r.”, 

c) w ust. 4 i 5: 

– wyrazy „30 września roku poprzedzającego rok bazowy” 

zastępuje się wyrazami „30 września 2021 r.”, 

– wyrazy „roku bazowego” zastępuje się wyrazami „2022 r.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

15)  w art. 1 w pkt 29: 

a) lit. a otrzymuje brzmienie: 

„a) po ust. 1 dodaje się ust. 1a w brzmieniu: 

„1a. Szef Urzędu do Spraw Cudzoziemców, w 

porozumieniu z Komendantem Głównym Straży Granicznej, 

włączy dane przetwarzane w rejestrze, o którym mowa w art. 

3 ust. 3, do krajowego zbioru rejestrów, ewidencji i wykazu 

w sprawach cudzoziemców, o którym mowa w art. 449 ust. 1 

ustawy zmienianej w art. 88, w terminie do dnia 1 stycznia 

2024 r. w zakresie, w jakim te dane nie zostały włączone do 

krajowego zbioru rejestrów, ewidencji i wykazu w sprawach 

cudzoziemców w terminie do dnia 1 stycznia 2023 r.”,”, 

b) lit. c otrzymuje brzmienie: 

„c) ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

„3. Do czasu włączenia danych, o których mowa w ust. 

1a, do krajowego zbioru rejestrów, ewidencji i wykazu w 

sprawach cudzoziemców Komendant Główny Straży 

Granicznej udostępnia sądom i prokuratorom dane na 

pisemny wniosek bezzwłocznie.”;”; 

 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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16)  w art. 1 pkt 30 otrzymuje brzmienie: 

„30) po art. 100c dodaje się art. 100d w brzmieniu: 

„Art. 100d. 1. W okresie do dnia 24 sierpnia 2023 r. bieg 

terminów na załatwienie spraw dotyczących: 

1) udzielenia cudzoziemcowi: 

a) zezwolenia na pobyt czasowy, 

b) zezwolenia na pobyt stały, 

c) zezwolenia na pobyt rezydenta długoterminowego Unii 

Europejskiej, 

2) zmiany: 

a) zezwolenia na pobyt czasowy i pracę, 

b) zezwolenia na pobyt czasowy w celu wykonywania 

pracy w zawodzie wymagającym wysokich kwalifikacji, 

3) cofnięcia cudzoziemcowi: 

a) zezwolenia na pobyt czasowy, 

b) zezwolenia na pobyt stały, 

c) zezwolenia na pobyt rezydenta długoterminowego Unii 

Europejskiej 

– w postępowaniach prowadzonych przez wojewodę nie 

rozpoczyna się, a rozpoczęty ulega zawieszeniu na ten okres. 

2. Czynności dokonane w okresie, o którym mowa w ust. 1, 

w postępowaniach w sprawach, o których mowa w ust. 1, są 

skuteczne. 

3. W okresie, o którym mowa w ust. 1: 

1) przepisów o bezczynności organu oraz o obowiązku organu 

prowadzącego postępowanie w sprawach, o których mowa w 

ust. 1, do powiadamiania strony lub uczestnika postępowania 

o niezałatwieniu sprawy w terminie nie stosuje się; 

2) organowi prowadzącemu postępowanie w sprawach, o 

których mowa w ust. 1, nie wymierza się grzywny ani nie 

zasądza się od niego sum pieniężnych na rzecz skarżących za 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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niewydanie rozstrzygnięć w terminach określonych 

przepisami prawa. 

4. Zaprzestanie czynności przez organ prowadzący 

postępowanie w sprawach, o których mowa w ust. 1, lub ich 

dokonywanie z opóźnieniem, w okresie, o którym mowa w ust. 1, 

nie może być podstawą wywodzenia środków prawnych 

dotyczących bezczynności, przewlekłości lub naruszenia prawa 

strony do rozpoznania sprawy bez zbędnej zwłoki.”;”; 

17)  art. 7 otrzymuje brzmienie: 

„Art. 7. W ustawie z dnia 29 listopada 2000 r. o obrocie z 

zagranicą towarami, technologiami i usługami o znaczeniu 

strategicznym dla bezpieczeństwa państwa, a także dla utrzymania 

międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa (Dz. U. z 2022 r. poz. 

1666) po art. 46d dodaje się art. 46e–46h w brzmieniu: 

„Art. 46e. Od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia 31 grudnia 

2023 r. stosuje się przepisy art. 46f–46h do: 

1) wywozu i tranzytu na terytorium Ukrainy sprzętu 

opancerzonego lub ochronnego, konstrukcji oraz ich 

elementów składowych, oznaczonych kategorią LU13 w 

przepisach wydanych na podstawie art. 6a ust. 3; 

2) nabycia w celu wywozu na terytorium Ukrainy kamizelek 

kuloodpornych, hełmów wojskowych i policyjnych, 

ochraniaczy twarzy, kończyn i innych części ciała nie stosuje 

się przepisów ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. 

o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie 

wytwarzania i obrotu materiałami wybuchowymi, bronią, 

amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu 

wojskowym lub policyjnym. 

Art. 46f. Wywóz i tranzyt, o których mowa w art. 46e pkt 1, 

lub nabycie, o którym mowa w art. 46e pkt 2, mogą być dokonane 

po uzyskaniu oświadczenia końcowego użytkownika 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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potwierdzonego przez przedstawicielstwo dyplomatyczne Ukrainy 

w Rzeczypospolitej Polskiej. 

Art. 46g. Przed dokonaniem wywozu lub tranzytu podmiot, o 

którym mowa w art. 3 pkt 8a, jest obowiązany zgłosić ministrowi 

właściwemu do spraw gospodarki, w formie pisemnej lub w 

postaci elektronicznej, zamiar dokonania wywozu lub tranzytu na 

terytorium Ukrainy: 

1) sprzętu opancerzonego lub ochronnego, konstrukcji oraz ich 

elementów składowych, o których mowa w art. 46e pkt 1, 

lub 

2) kamizelek kuloodpornych, hełmów wojskowych i 

policyjnych, ochraniaczy twarzy, kończyn i innych części 

ciała, o których mowa w art. 46e pkt 2. 

Art. 46h. Dokonując zgłoszenia, o którym mowa w art. 46g, 

podmiot, o którym mowa w art. 3 pkt 8a, wskazuje: 

1) oznaczenie podmiotu zgłaszającego, adres siedziby albo 

adres miejsca zamieszkania; 

2) określenie produktu i jego ilości; 

3) oznaczenie końcowego użytkownika.”.”; 

18)  w art. 11, w art. 53a w ust. 1 po wyrazie „kontrolą” dodaje się wyrazy 

„spełniania obowiązku rocznego przygotowania przedszkolnego”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

19)  w art. 19, ust. 4d otrzymuje brzmienie: 

„4d. W razie uchybienia terminu, o którym mowa w ust. 4, 

termin ten może zostać przywrócony, z urzędu lub na uzasadnioną 

prośbę wnioskodawcy, niezależnie od tego, czy uchybienie 

terminu nastąpiło z jego winy, gdy przemawiają za tym 

szczególnie istotne względy bezpieczeństwa państwa i wniosek 

został uzupełniony zgodnie z wezwaniem.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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20)  w art. 19, w ust. 4g wyrazy „terminu, o którym mowa w ust. 4” 

zastępuje się wyrazami „terminów, o których mowa w ust. 4 i 4b”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

21)  w art. 20: 

a) w pkt 1 w lit. e, w ust. 7 wyrazy „31 stycznia 2023 r.” zastępuje się 

wyrazami „15 marca 2023 r.”, 

b) w pkt 2: 

– w lit. b wyrazy „31 stycznia 2023 r.” zastępuje się wyrazami „15 

marca 2023 r.”, 

– w lit. c, w ust. 5 wyrazy „31 stycznia 2023 r.” zastępuje się 

wyrazami „15 marca 2023 r.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

22)  w art. 20 pkt 4 otrzymuje brzmienie: 

„4) po art. 14 dodaje się art. 14a w brzmieniu: 

„Art. 14a. W okresie od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia 31 

grudnia 2023 r. przepisu art. 5 ust. 4 ustawy z dnia 5 stycznia 2011 

r. o kierujących pojazdami (Dz. U. z 2021 r. poz. 1212, z późn. 

zm.) nie stosuje się do osób posiadających prawo jazdy wydane 

przez właściwe organy administracji Ukrainy. W tym okresie do 

osób tych stosuje się odpowiednio przepis art. 5 ust. 6 tej ustawy. 

2. W okresie, o którym mowa w ust. 1, za ważne uznaje się 

także prawa jazdy wydane przez właściwe organy administracji 

Ukrainy, których termin ważności upłynął.”.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

23)  w art. 23 wyrazy „przed dniem wejścia w życie niniejszej ustawy 

korzystał” zastępuje się wyrazami „w dniu wejścia w życie niniejszej 

ustawy korzysta”; 

 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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24)  dodaje się art. 23a w brzmieniu: 

„Art. 23a. Rozliczenie zwrotu wydatków lub kosztów, o których 

mowa w art. 14 ust. 6 pkt 4 i 6, ust. 6a, 6d–6f i 8 ustawy zmienianej w 

art. 1, poniesionych na realizację zadań, na rzecz pomocy obywatelom 

Ukrainy do dnia 31 grudnia 2022 r., na podstawie wniosków złożonych 

od dnia 1 stycznia 2023 r. następuje w terminie 14 dni od dnia wejścia 

w życie niniejszej ustawy.”; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

25)  dodaje się art. 26a w brzmieniu:  

„Art. 26a. 1. W terminie 6 miesięcy od dnia wejścia w życie 

niniejszej ustawy minister właściwy do spraw informatyzacji udostępni 

odciski palców, o których mowa w art. 4 ust. 8 ustawy zmienianej w 

art. 1, podmiotowi personalizującemu karty pobytu, w celu 

przygotowania tych odcisków palców do umieszczenia w kartach 

pobytu. 

2. Podmiot personalizujący karty pobytu, niezwłocznie po 

przygotowaniu odcisków palców otrzymanych na podstawie ust. 1 do 

umieszczenia w kartach pobytu, zwraca je ministrowi właściwemu do 

spraw informatyzacji.”; 

Poprawka sen. 

J. Libickiego 

poparta przez 

połączone komisje 

 

Uwaga: 

Nad poprawkami nr 26 i 27 należy głosować łącznie. 

 

26)  w art. 32 wyrazy „Dzienniku Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej” 

zastępuje się wyrazami „Dzienniku Urzędowym Rzeczypospolitej 

Polskiej „Monitor Polski””; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

27)  w art. 33 wyrazy „Dzienniku Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej” 

zastępuje się wyrazami „Dzienniku Urzędowym Rzeczypospolitej 

Polskiej „Monitor Polski””; 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 
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28)  w art. 34 w pkt 1 w lit. c: 

a)  w tiret pierwszym wyrazy „1 marca 2023 r.” zastępuje się wyrazami 

„1 kwietnia 2023 r.”, 

b) w tiret drugim wyrazy „1 maja 2023 r.” zastępuje się wyrazami 

„1 czerwca 2023 r.”; 

Poprawka 

senatorów: 

B. Borusewicza, 

G. Morawskiej-

Staneckiej, 

M. Kamińskiego 

poparta przez 

połączone komisje 

29)  w art. 34 w pkt 1 w lit. f skreśla się wyrazy „w zakresie dodawanych 

ust. 14–19”; 

Poprawka sen. 

J. Libickiego 

poparta przez 

połączone komisje 

30)  w art. 34: 

a) w pkt 1: 

– lit. e otrzymuje brzmienie: 

„e) pkt 9 lit. e, pkt 9a, pkt 20 lit. a–ab i ca, pkt 29 lit. a i c oraz 

pkt 30, które wchodzą w życie z dniem następującym po dniu 

ogłoszenia, z mocą od dnia 1 stycznia 2023 r.,”, 

– skreśla się lit. g, 

b) pkt 2 otrzymuje brzmienie: 

„2) art. 4, art. 5, art. 7 oraz art. 20 pkt 4, które wchodzą w życie 

z dniem następującym po dniu ogłoszenia, z mocą od dnia 

1 stycznia 2023 r.;”. 

Poprawka 

KSTAP, 

KRPSS, 

KNES 

poparta przez 

połączone komisje 

 

 

 

 

 

…………………………………………………………………………………………………………… 

T ł o c z o n o   z   p o l e c e n i a   M a r s z a ł k a   S e n a t u 

…………………………………………………………………………………………............................ 


